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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Art. 2

Remplacer le 12° comme suit: 

“12° Adjudicateur: le service responsable de la mise 
aux enchères des quotas d’émissions de gaz à effet 
de serre, visé à l’article 65quater, § 7, alinéa 2, de la 
loi spéciale”.

N° 2 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Art. 4

Au paragraphe 4, apporter les modifications 
suivantes:

Nr. 1 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Art. 2

Punt 12° vervangen als volgt:

“12°. Veiler: de dienst die verantwoordelijk is voor de 
veiling van de broeikasgasemissierechten bedoeld in 
artikel 65quater, § 7, tweede lid, van de bijzondere wet”.

Nr. 2 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Art. 4

In paragraaf 4 de volgende wijzigingen aanbren-
gen:

5 november 20135 novembre 2013

Documents précédents:

Doc 53 2965/ (2012/2013):
001:  Proposition de loi de Mme Gerkens, MM. Mayeur, Terwingen et 

Bacquelaine, Mme Temmerman, M. Dewael, Mme Fonck et 
M. Van Hecke.

002: Avis du Conseil d’État.

Voorgaande documenten:

Doc 53 2965/ (2012/2013):
001:  Wetsvoorstel van mevrouw Gerkens, de heren Mayeur, Terwingen en 

Bacquelaine, mevrouw Temmerman, de heer Dewael, 
mevrouw Fonck en de heer Van Hecke.

002:  Advies van de Raad van State.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

met betrekking tot het 
klimaatresponsabiliseringsmechanisme 

relative au mécanisme de 
responsabilisation climat
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1° dans l’alinéa 1er, supprimer la première phrase;

2° dans l’alinéa 2, remplacer les mots “administra-
teur du registre” par le mot “adjudicateur”.

JUSTIFICATION COMMUNE 
AUX DEUX AMENDEMENTS

Suite à une observation du Conseil d’État, le service res-
ponsable de la mise aux enchères des quotas d’émissions de 
gaz à effet de serre est désigné par la loi spéciale. Il s’agit de 
l’administrateur du registre désigné conformément à l’article 
3, §  1er, de l’accord de coopération du 18  juin  2008  entre 
l’État fédéral, la Région fl amande, la Région wallonne et la 
Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’organisation et à la 
gestion administrative du système de registre normalisé et 
sécurisé de la Belgique conformément à la Directive 2003/87/
EG du Parlement européen et du Conseil et de la Décision 
n° 280/2004/CE du Parlement européen et du Conseil. Cette 
même loi spéciale permet à l’État fédéral et aux régions de 
désigner un autre service par accord de coopération.

N° 3 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Art. 3

Au paragraphe 5, apporter les modifications 
suivantes:

1° à l’alinéa 1er, remplacer les mots “65quater, § 3” 
par les mots “65quater, §§ 2, alinéa 1er, 3 et 4”.

2° compléter le paragraphe par un alinéa rédigé 
comme suit:

“La Commission nationale climat soumet sa propo-
sition au plus tard trois mois avant la défi nition des tra-
jectoires conformément à l’article 65quater, § 2, alinéa 
1er, §§ 3 et 4, de la loi spéciale”.

JUSTIFICATION

Il est fait suite à l’observation suivante du Conseil d’État:

10. Comme l’indiquent les développements de la propo-
sition de loi consacrés au paragraphe 5, le texte proposé 
“précise les délais à respecter pour la réception de l’étude”.

L’attention est cependant attirée sur ce que le délai maxi-
mum de six mois fi xé par le § 5 proposé ne concerne que la 
transmission à la Commission nationale climat de l’analyse 
réalisée par le Bureau fédéral du Plan et les services régio-

1° in het eerste lid, de eerste zin doen vervallen;

2° in het tweede lid het woord “registeradministra-
teur” vervangen door het woord “veiler”. 

GEMEENSCHAPPELIJKE VERANTWOORDING 
VAN DE TWEE AMENDEMENTEN

Ingevolge een bemerking van de Raad van state wordt de 
dienst die verantwoordelijk is voor de veiling van de broeikas-
gasemissierechten aangeduid bij de bijzondere wet. Het gaat 
om de registeradministrateur die is aangeduid overeenkomstig 
artikel 3, § 1, van het samenwerkingsakkoord tussen de Fe-
derale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het 
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest betreffende de organisatie 
en het administratief beheer van het gestandaardiseerd en 
genormaliseerd registersysteem van België overeenkomstig 
Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en de Raad 
en Beschikking 280/2004/EG van het Europees Parlement en 
de Raad. Krachtens deze bijzondere wet kunnen de Fede-
rale Staat en de gewesten een andere dienst aanduiden bij 
samenwerkingsakkoord.

Nr. 3 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Art. 3

In § 5, de volgende wijzigingen aanbrengen:

1° in het eerste lid de woorden “65quater, § 3” ver-
vangen door de woorden “65quater, §§ 2, eerste, derde 
en vierde lid”. 

2° de paragraaf aanvullen met een lid, luidende:

“De Nationale Klimaatcommissie overhandigt haar 
voorstel uiterlijk drie maanden vóór het vastleggen van 
de trajecten overeenkomstig artikel 65quater, §§  2, 
eerste lid, 3 en 4 van de bijzondere wet”.

VERANTWOORDING

Er wordt gevolg gegeven aan de volgende aanmerking 
van de Raad van State:

10. Zoals vermeld in de toelichting bij het wetsvoorstel die 
aan paragraaf 5 gewijd is, “stelt [de voorgestelde tekst] de 

termijnen vast voor de oplevering van de studie”.

Er wordt evenwel op gewezen dat de maximumtermijn 
van zes maanden, bepaald in de voorgestelde paragraaf 5, 
alleen betrekking heeft op het toezenden aan de Nationale 

Klimaatcommissie van de analyse die het Federaal Planbu-
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naux compétents, conformément aux paragraphes 1er à 4. 
Or, l’article 65quater, § 2, seconde phrase, [lire: alinéa 1er, 
seconde phrase] de la loi spéciale de fi nancement, se réfère 
également au “délai prescrit par la loi ordinaire” dans lequel la 
Commission nationale Climat devra formuler ses propositions 
en vue de la formulation des trajectoires pluriannuelles. La 
proposition de loi à l’examen ne fi xe cependant pas ce délai.

Il est par ailleurs renvoyé, dans le paragraphe 5, alinéa 
1er, proposé, à l’article 65quater, § 3, de la loi spéciale de 
fi nancement. Cette disposition ne vise cependant que la seule 
adaptation des trajectoires annuelles préalablement détermi-
nées en application du paragraphe 2 de la même disposition. 
Si l’intention est de ne viser la proposition de la Commission 
nationale Climat que pour la fi xation des premières trajectoires 
pluriannuelles, il convient de se référer dans le texte proposé 
à l’article 65quater, § 2, de la loi spéciale de fi nancement. Si 
l’intention est, par contre, ce qui semble logique au regard des 
autres paragraphes de l’article 3 proposé, de faire intervenir 
la Commission nationale Climat, tant lors de la fi xation des 
trajectoires pluriannuelles que lors de leur adaptation ulté-
rieure, il convient alors de se référer, dans le texte proposé 
du paragraphe 5, “à l’article 65quater, §§ 2, alinéa 2, et 3, de 
la loi spéciale de fi nancement”.

N° 4 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Art. 4

Compléter le paragraphe 1er par les mots:

 “selon la formule reprise en annexe”.

JUSTIFICATION

L’amendement fait suite à l’observation suivante du Conseil 

d’État:

 “Ni l’article 65quater, en projet, de la loi spéciale de fi nan-
cement, ni l’article 4, § 1er, de la proposition ne précisent com-
ment les degrés-jours de l’année considérée communiqués 

par l’Institut royal de Météorologie doivent exactement être 
pris en compte. Cette lacune doit être comblée.”.

reau en de bevoegde gewestelijke diensten, overeenkomstig 
paragrafen 1 tot 4, gemaakt hebben. Maar artikel 65quater, 
§ 2, tweede zin [lees: eerste lid, tweede zin], van de bijzondere 
fi nancieringswet verwijst ook naar “de door de gewone wet 
voorgeschreven termijn” waarbinnen de Nationale Klimaat-
commissie haar voorstellen moet doen met het oog op de 
formulering van de meerjarige trajecten. Het voorliggende 
wetsvoorstel bepaalt die termijn echter niet.

In de voorgestelde paragraaf 5, eerste lid, wordt bovendien 
verwezen naar artikel 65quater, § 3, van de bijzondere fi nan-
cieringswet. Die bepaling beoogt echter alleen de aanpassing 
van de jaarlijkse trajecten die vooraf zijn bepaald met toepas-
sing van § 2 van dezelfde bepaling. Als het de bedoeling is al-
leen voor het bepalen van de eerste meerjarige trajecten naar 
het voorstel van de Nationale Klimaatcommissie te verwijzen, 
dan moet in de voorgestelde tekst verwezen worden naar 
artikel 65quater, § 2, van de bijzondere fi nancieringswet. Als 
het daarentegen de bedoeling is — wat logisch lijkt in het licht 
van de overige paragrafen van het voorgestelde artikel 3 — 
om de Nationale Klimaatcommissie zowel bij het bepalen van 
de meerjarige trajecten als bij hun latere aanpassing te laten 
optreden, dan moet in de voorgestelde tekst van paragraaf 
5 worden verwezen “naar artikel 65quater, § 2, tweede en 
derde lid (lees: artikel 65quater, §§ 2, eerste lid, tweede zin, 
en 3), van de bijzondere fi nancieringswet”.

Nr. 4 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Art. 4

Paragraaf 1 aanvullen met de woorden:

 “volgens de in de bijlage opgenomen formule”.

VERANTWOORDING

Dit amendement geeft gevolg aan de volgende aanmerking 

van de Raad van State:

“Noch het ontworpen artikel 65quater van de bijzondere 
fi nancieringswet, noch artikel 4, § 1, van het voorstel verdui-
delijkt op welke manier er precies rekening wordt gehouden 

met de graden-dagen van het betrokken jaar die werden 
meegedeeld door het Koninklijk Meteorologisch Instituut. Die 
leemte moet worden aangevuld.”.
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N° 5 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Annexe (nouveau)

Compléter la proposition par une annexe rédigée 
comme suit:

“Annexe à la loi du … relative au mécanisme de 
responsabilisation climat

Les niveaux d’émissions de gaz à effet de serre d’une 
année pris en considération pour la détermination des 
écarts par rapport aux trajectoires sont préalablement 
corrigés en fonction des degrés-jours (DJ 15/15) de 
l’année considérée, calculés sur la base des tempé-
ratures constatées à la station de l’Institut royal de 
Météorologie à Uccle.

La correction s’effectue selon la formule suivante:

Emissions corrigées des DJ de l’année N = 

Dans cette formule:

— E est égal aux émissions en kilo-tonnes de l’année 
N;

— par DJ 15/15 de l’année N, on entend la somme 
des différences, calculées chaque jour de cette année 
N, entre la température de 15 degrés et la température 
extérieure moyenne de la journée, les différences néga-
tives étant ramenées à zéro;

— par DJ 15/15 standard, on entend la moyenne des 
DJ 15/15 des années 1990 à 2011, soit 1880.”.

Nr. 5 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Bijlage (nieuw)

Het wetsvoorstel aanvullen met een bijlage, lui-
dende:

“Bijlage van de wet van … met betrekking tot het 
klimaatresponsabiliseringsmechanisme

De niveaus van de emissies van broeikasgassen 
van een jaar die in aanmerking worden genomen voor 
de vaststelling van de verschillen met betrekking tot 
de trajecten worden voorafgaandelijk gecorrigeerd in 
functie van de graden-dagen (GD 15/15) van het be-
trokken jaar, berekend op basis van de in het station 
van het Koninklijk Meteorologisch Instituut te Ukkel 
vastgestelde temperaturen.

De correctie wordt uitgevoerd volgens de volgende 
formule:

Emissions corrigées des DJ de l’année N = 

 

In deze formule:

— is E gelijk aan de emissies in kilo-ton van het jaar N;

— wordt onder GD15/15 van het jaar N begrepen 
de som van de verschillen, die elke dag van dat jaar N 
worden berekend, tussen de temperatuur van 15 gra-
den en de gemiddelde buitentemperatuur, waarbij de 
negatieve verschillen teruggebracht worden tot nul;

— wordt onder GD 15/15 standaard begrepen het 
gemiddelde van de GD 15/15  van de jaren 1990  tot 
2011, zijnde 1880.”.
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N° 6 DE MME GERKENS ET CONSORTS

Art. 5

Remplacer chaque fois les mots “à l’article 65qua-
ter, § 5, alinéa 2, a)” et “à l’article 65quater, § 5, alinéa 
2, b)”, par les mots “à l’article 65quater, § 5, alinéa 2, 
1°” et “à l’article 65quater, § 5, alinéa 2, 2°”.

JUSTIFICATION

Amendement technique suite à une observation du Conseil 
d’État.

Muriel GERKENS (Ecolo-Groen)
Stefaan VAN HECKE (Ecolo-Groen)
Daniel BACQUELAINE (MR)
Christiane VIENNE (PS)
Catherine FONCK (cdH)
Nathalie MUYLLE (CD&V)
Luk VAN BIESEN (Open Vld)
Karin TEMMERMAN (sp.a)

Nr. 6 VAN MEVROUW GERKENS c.s.

Art. 5

De woorden “artikel 65quater, § 5, tweede lid, a)” en 
“artikel 65quater, § 5, tweede lid, b)” telkens vervangen 
door de woorden “artikel 65quater, § 5, tweede lid, 1°” 
en de woorden “artikel 65quater, § 5, tweede lid, 2°”.

VERANTWOORDING

Technisch amendement ingevolge een aanmerking van 
de Raad van State.
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